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י1 וְהִתְנַבִּ֞
]והתנבי[
H5013

חַגַּ֣י
Aggeo

]נביאה[
profeta
H5029

א( )נְבִיָּ֗
profeta
H5029

וּזְכַרְיָה֤
e–Zaccaria

בַר־
figlio
H1247

עִדּוֹא֙
Iddo
H5714

]נביאיא[
profeta
H5029

א( )נְבִיַּיָּ֔
profeta
H5029

עַל־
su
H5922

א יְה֣וּדָיֵ֔
Giudei
H3062

י דִּ֥
che
H1768

בִיה֖וּד
]ביהוד[
H3061

וּבִירוּשְׁלֶם֑
e–in–Gerusalemme
H3390

ם בְּשֻׁ֛
nel–nome
H8036

אֱלָ֥הּ
questi
H0426

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israele
H3479

עֲלֵיהֽוֹן׃
su
H5922

ס
(*)

Or i profeti Aggeo e Zaccaria, figliuolo d’Iddo, profetarono nel nome dell’Iddio d’Israele ai Giudei ch’erano in 
Giuda ed a Gerusalemme.

יִן2 בֵּאדַ֡
in–allora
H0116

מוּ קָ֠
stabilire
H6966

זְרֻבָּבֶ֤ל
Zorobabele
H2217

בַּר־
figlio
H1247

֙ שְׁאַלְתִּיאֵל
]שאלתיאל[
H7598

וְיֵשׁ֣וּעַ
e–Giosuè
H3443

בַּר־
figlio
H1247

ק יֽוֹצָדָ֔
]יוצדק[

יו וְשָׁרִ֣
]ושריו[
H8271

א לְמִבְנֵ֔
costruire
H1124

ית בֵּ֥
casa
H1005

א אֱלָהָ֖
Dio
H0426

י דִּ֣
che
H1768

בִירֽוּשְׁלֶם֑
in–Gerusalemme
H3390

וְעִמְּה֛וֹן
e–con
H5974

]נביאיא[
profeta
H5029

)נְבִיַּיָּ֥א(
profeta
H5029

י־ דִֽ
che
H1768

א אֱלָהָ֖
Dio
H0426

ין מְסָעֲדִ֥
]מסעדין[
H5583

לְהֽוֹן׃
(*)

פ
(*)

Allora Zorobabel, figliuolo di Scealtiel, e Jeshua, figliuolo di Jotsadak, si levarono e ricominciarono a edificare la 
casa di Dio a Gerusalemme; e con essi erano i profeti di Dio, che li secondavano.

בֵּהּ־3
(*)

֩ זִמְנָא
]זמנא[
H2166

א אֲתָ֨
venire
H0858

עֲלֵיה֜וֹן
su
H5922

תְּנַי תַּ֠
Tattenai
H8674

פַּחַ֧ת
governatore
H6347

ר־ עֲבַֽ
Heber
H5675

נַהֲרָ֛ה
fiume
H5103

ר  בּוֹזְנַי֖וּשְׁתַ֥
e–Shetar-Boznai
H8370

וּכְנָוָתְה֑וֹן
e–compagno
H3675

֙ וְכֵן
e–così
H3652

ין אָמְרִ֣
dire
H0560

ם לְהֹ֔
a–essi

מַן־
da
H4479

ם שָׂ֨
là
H7761

ם לְכֹ֜
(*)

ם טְעֵ֗
ordine
H2942

בַּיְתָ֤א
la–casa
H1005

דְנָה֙
questo
H1836

א לִבְּנֵ֔
costruire
H1124

וְאֻשַּׁרְנָא֥
e–fondamento
H0846

דְנָה֖
questo
H1836

ה׃ לְשַׁכְלָלָֽ
completare

ס
(*)

In quel medesimo tempo giunsero da loro Tattenai, governatore d’oltre il fiume, Scethar-Boznai e i loro colleghi, 
e parlaron loro così: "Chi v’ha dato ordine di edificare questa casa e di rialzare queste mura?"

יִן4 אֱדַ֥
allora
H0116

כְּנֵמָ֖א
così
H3660

אֲמַרְ֣נָא
dire
H0560

ם לְּהֹ֑
a–essi

מַן־
da
H4479

֙ אִנּוּן
]אנון[

שְׁמָהָת֣
nome
H8036

א גֻּבְרַיָּ֔
uomini
H1400

י־ דִּֽ
che
H1768

דְנָה֥
questo
H1836

בִנְיָנָא֖
]בנינא[
H1147

בָּנַֽיִן׃
costruire
H1124

Poi aggiunsero: "Quali sono i nomi degli uomini che costruiscono quest’edifizio?"

וְעֵי֣ן5
]ועין[
H5870

ם אֱלָהֲהֹ֗
Dio
H0426

הֲוָת֙
essere
H1934

עַל־
su
H5922

שָׂבֵי֣
anziano
H7868

א יְהוּדָיֵ֔
Giudei
H3062

וְלָא־
e–non
H3809

לוּ בַטִּ֣
cessare
H0989

הִמּ֔וֹ
essi
H1994

עַד־
fino–a
H5705

א טַעְמָ֖
decreto
H2941

לְדָרְיָוֶ֣שׁ
a–Dario
H1868

יְהָךְ֑
andare
H1946

יִן וֶאֱדַ֛
e–allora
H0116

יְתִיב֥וּן
]יתיבון[
H8421

נִשְׁתְּוָנָא֖
lettera
H5407

עַל־
su
H5922

דְּנָֽה׃
questo
H1836

פ
(*)
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Ma sugli anziani dei Giudei vegliava l’occhio del loro Dio e quelli non li fecero cessare i lavori, finché la cosa non 
fosse stata sottoposta a Dario, e da lui fosse giunta una risposta in proposito.

גֶן6 פַּרְשֶׁ֣
copia
H6573

גַּרְתָּא אִ֠
lettera
H0104

י־ דִּֽ
che
H1768

ח שְׁלַ֞
Shelach
H7972

׀תַּתְּנַי֣ 
Tattenai
H8674

פַּחַת֣
governatore
H6347

ר־ עֲבַֽ
Heber
H5675

ה נַהֲרָ֗
fiume
H5103

בּוֹזְנַיוּ֙שְׁתַ֤ר 
e–Shetar-Boznai
H8370

הּ וּכְנָוָ֣תֵ֔
e–compagno
H3675

א רְסְכָיֵ֔ אֲפַ֨
Afarsachita

י דִּ֖
che
H1768

בַּעֲבַר֣
al–di–là–di
H5675

נַהֲרָ֑ה
fiume
H5103

עַל־
su
H5922

דָּרְיָוֶ֖שׁ
Dario
H1868

א׃ מַלְכָּֽ
il–re
H4430

Copia della lettera mandata al re Dario da Tattenai, governatore d’oltre il fiume, da Scethar-Boznai, e dai suoi 
colleghi, gli Afarsakiti, ch’erano oltre il fiume.

א7 פִּתְגָמָ֖
decreto
H6600

שְׁלַח֣וּ
mandare
H7972

עֲל֑וֹהִי
su
H5922

וְכִדְנָה֙
e–questo
H1836

יב כְּתִ֣
]כתיב[
H3790

בְּגַוֵּ֔הּ
interno
H1459

לְדָרְיָוֶ֥שׁ
a–Dario
H1868

א מַלְכָּ֖
il–re
H4430

א שְׁלָמָ֥
prosperità
H8001

לָּא׃ כֹֽ
come–non
H3606

ס
(*)

Gl’inviarono un rapporto così concepito: "Al re Dario, perfetta salute!

יעַ 8 ׀יְדִ֣
far–sapere
H3046

לֶהֱוֵא֣
a–egli
H1934

א לְמַלְכָּ֗
al–re
H4430

י־ דִּֽ
che
H1768

לְנָא אֲזַ֜
]אזלנא[
H0236

לִיה֤וּד
]ליהוד[
H3061

ינְתָּא֙ מְדִֽ
]מדינתא[
H4083

לְבֵית֙
alla–casa
H1005

אֱלָהָא֣
Dio
H0426

א רַבָּ֔
grande
H7229

וְה֤וּא
e–egli
H1932

מִתְבְּנֵא֙
costruire
H1124

אֶבֶ֣ן
pietra
H0069

ל גְּלָ֔
]גלל[
H1560

ע וְאָ֖
]ואע[
H0636

ם מִתְּשָׂ֣
stabilire
H7761

בְּכֻתְלַיָּ֑א
]בכתליא[
H3797

ידְתָּא וַעֲבִ֥
e–lavoro
H5673

דָ֛ךְ
questo
H1791

רְנָא אָסְפַּ֥
con–diligenza
H0629

א מִתְעַבְדָ֖
fare
H5648

וּמַצְלַ֥ח
]ומצלח[
H6744

ם׃ בְּיֶדְהֹֽ
mano
H3028

ס
(*)

Sappia il re che noi siamo andati nella provincia di Giuda, alla casa del gran Dio. Essa si costruisce con blocchi di 
pietra, e nelle pareti s’interpongono de’ legnami; l’opera vien fatta con cura e progredisce nelle loro mani.

יִן9 אֱדַ֗
allora
H0116

שְׁאֵלְ֙נָא֙
]שאלנא[
H7593

לְשָׂבַיָּ֣א
anziano
H7868

ךְ אִלֵּ֔
quelli
H0479

כְּנֵמָ֖א
così
H3660

אֲמַרְ֣נָא
dire
H0560

ם לְּהֹ֑
a–essi

מַן־
da
H4479

ם שָׂ֨
là
H7761

ם לְכֹ֜
(*)

ם טְעֵ֗
ordine
H2942

בַּיְתָ֤א
la–casa
H1005

דְנָה֙
questo
H1836

לְמִבְנְיָ֔ה
costruire
H1124

וְאֻשַּׁרְנָא֥
e–fondamento
H0846

דְנָה֖
questo
H1836

ה׃ לְשַׁכְלָלָֽ
completare

Noi abbiamo interrogato quegli anziani, e abbiam parlato loro così: Chi v’ha dato ordine di edificare questa casa 
e di rialzare queste mura?

וְאַ֧ף10
e–anche
H0638

ם שְׁמָהָתְהֹ֛
nome
H8036

לְנָא שְׁאֵ֥
]שאלנא[
H7593

ם לְּהֹ֖
a–essi

לְהוֹדָעוּתָ֑ךְ
far–sapere
H3046

י דִּ֛
che
H1768

ב נִכְתֻּ֥
]נכתב[
H3790

שֻׁם־
là
H8036

גֻּבְרַיָּ֖א
uomini
H1400

י דִּ֥
che
H1768

ם׃ בְרָאשֵׁיהֹֽ
]בראשיהם[
H7217

ס
(*)

Abbiamo anche domandato loro i loro nomi per notificarteli, mettendo in iscritto i nomi degli uomini che stanno 
loro a capo.
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וּכְנֵמָ֥א11
e–così
H3660

א פִתְגָמָ֖
decreto
H6600

הֲתִיב֣וּנָא
]התיבונא[
H8421

לְמֵמַר֑
dire
H0560

אֲנַחְ֣נָא
]אנחנא[
H0586

הִמּ֡וֹ
essi
H1994

֩ עַבְדוֹהִי
]עבדוהי[
H5649

י־ דִֽ
che
H1768

הּ אֱלָ֨
questi
H0426

א שְׁמַיָּ֜
cieli
H8065

א וְאַרְעָ֗
e–terra
H0772

וּבָנַיִ֤ן
e–costruire
H1124

בַּיְתָא֙
la–casa
H1005

י־ דִּֽ
che
H1768

א הֲוָ֨
egli
H1934

בְנֵ֜ה
costruire
H1124

מִקַּדְמַ֤ת
]מקדמת[
H6928

דְּנָה֙
questo
H1836

שְׁנִי֣ן
anno
H8140

ן שַׂגִּיאָ֔
molto
H7690

וּמֶ֤לֶךְ
e–re
H4430

֙ לְיִשְׂרָאֵל
]לישראל[
H3479

ב רַ֔
numeroso
H7229

בְּנָהִ֖י
costruire
H1124

הּ׃ וְשַׁכְלְלֵֽ
e–completare

E questa è la risposta che ci hanno data: Noi siamo i servi dell’Iddio del cielo e della terra, e riedifichiamo la casa 
ch’era stata edificata già molti anni fa: un gran re d’Israele l’aveva edificata e compiuta.

ן12 לָהֵ֗
]להן[
H3861

מִן־
da
H4481

י דִּ֨
che
H1768

הַרְגִּ֤זוּ
]הרגזו[
H7265

אֲבָהֳתַנָ֙א֙
]אבהתנא[
H0002

לֶאֱלָהּ֣
a–questi
H0426

א שְׁמַיָּ֔
cieli
H8065

יְהַב֣
dare
H3052

הִמּ֔וֹ
essi
H1994

בְּיַד֛
nella–mano
H3028

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֥
Nabucodonosor
H5020

לֶךְ־ מֶֽ
re
H4430

בָּבֶ֖ל
Babilonia
H0895

]כסדיא[
]כסדיא[
H3679

)כַּסְדָּאָה֑(
]כסדאה[
H3679

וּבַיְתָ֤ה
e–casa
H1005

דְנָה֙
questo
H1836

הּ סַתְרֵ֔
]סתרה[

ה וְעַמָּ֖
]ועמה[
H5972

י הַגְלִ֥
esilio
H1541

ל׃ לְבָבֶֽ
]לבבל[
H0895

ס
(*)

Ma avendo i nostri padri provocato ad ira l’Iddio del cielo, Iddio li diede in mano di Nebucadnetsar, re di 
Babilonia, il Caldeo, il quale distrusse questa casa, e menò il popolo in cattività a Babilonia.

בְּרַם13֙
ma
H1297

בִּשְׁנַת֣
nell'anno
H8140

ה חֲדָ֔
uno
H2298

לְכ֥וֹרֶשׁ
]לכורש[
H3567

א מַלְכָּ֖
il–re
H4430

י דִּ֣
che
H1768

בָבֶל֑
Babilonia
H0895

כּ֤וֹרֶשׁ
Ciro
H3567

מַלְכָּא֙
il–re
H4430

ם שָׂ֣
là
H7761

ם טְעֵ֔
ordine
H2942

בֵּית־
casa
H1005

א אֱלָהָ֥
Dio
H0426

דְנָה֖
questo
H1836

לִבְּנֵֽא׃
costruire
H1124

Ma il primo anno di Ciro, re di Babilonia, il re Ciro die’ ordine che questa casa di Dio fosse riedificata.

אַף14 וְ֠
e–anche
H0638

מָאנַיָּ֣א
]מאניא[
H3984

י־ דִֽ
che
H1768

בֵית־
casa
H1005

֮ אֱלָהָא
Dio
H0426

י דִּ֣
che
H1768

דַהֲבָה֣
]דהבה[
H1722

וְכַסְפָּא֒
e–argento
H3702

י דִּ֣
che
H1768

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֗
Nabucodonosor
H5020

הַנְפֵּק֙
uscire
H5312

מִן־
da
H4481

יכְלָא֙ הֵֽ
il–tempio
H1965

י דִּ֣
che
H1768

ם ירוּשְׁלֶ֔ בִֽ
in–Gerusalemme
H3390

וְהֵיבֵל֣
]והיבל[
H2987

הִמּ֔וֹ
essi
H1994

לְהֵיכְלָ֖א
]להיכלא[
H1965

י דִּ֣
che
H1768

בָבֶל֑
Babilonia
H0895

ק הַנְפֵּ֨
uscire
H5312

הִמּ֜וֹ
essi
H1994

כּ֣וֹרֶשׁ
Ciro
H3567

א מַלְכָּ֗
il–re
H4430

מִן־
da
H4481

יכְלָא֙ הֵֽ
il–tempio
H1965

י דִּ֣
che
H1768

ל בָבֶ֔
Babilonia
H0895

֙ וִיהִי֙בוּ
e–dare
H3052

ר לְשֵׁשְׁבַּצַּ֣
]לששבצר[
H8340

הּ שְׁמֵ֔
nome
H8036

י דִּ֥
che
H1768

פֶחָ֖ה
governatore
H6347

הּ׃ שָׂמֵֽ
stabilire
H7761

E il re Ciro trasse pure dal tempio di Babilonia gli utensili d’oro e d’argento della casa di Dio, che Nebucadnetsar 
avea portati via dal tempio di Gerusalemme e trasportati nel tempio di Babilonia; li fece consegnare a uno 
chiamato Sceshbatsar, ch’egli aveva fatto governatore, e gli disse:

https://biblehub.com/hebrew/3660.htm
https://biblehub.com/hebrew/6600.htm
https://biblehub.com/hebrew/8421.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/586.htm
https://biblehub.com/hebrew/1994.htm
https://biblehub.com/hebrew/5649.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/8065.htm
https://biblehub.com/hebrew/772.htm
https://biblehub.com/hebrew/1124.htm
https://biblehub.com/hebrew/1005.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/1124.htm
https://biblehub.com/hebrew/6928.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
https://biblehub.com/hebrew/8140.htm
https://biblehub.com/hebrew/7690.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3479.htm
https://biblehub.com/hebrew/7229.htm
https://biblehub.com/hebrew/1124.htm
https://biblehub.com/hebrew/3861.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/7265.htm
https://biblehub.com/hebrew/2.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/8065.htm
https://biblehub.com/hebrew/3052.htm
https://biblehub.com/hebrew/1994.htm
https://biblehub.com/hebrew/3028.htm
https://biblehub.com/hebrew/5020.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/895.htm
https://biblehub.com/hebrew/3679.htm
https://biblehub.com/hebrew/3679.htm
https://biblehub.com/hebrew/1005.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
https://biblehub.com/hebrew/5972.htm
https://biblehub.com/hebrew/1541.htm
https://biblehub.com/hebrew/895.htm
https://biblehub.com/hebrew/1297.htm
https://biblehub.com/hebrew/8140.htm
https://biblehub.com/hebrew/2298.htm
https://biblehub.com/hebrew/3567.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/895.htm
https://biblehub.com/hebrew/3567.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7761.htm
https://biblehub.com/hebrew/2942.htm
https://biblehub.com/hebrew/1005.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
https://biblehub.com/hebrew/1124.htm
https://biblehub.com/hebrew/638.htm
https://biblehub.com/hebrew/3984.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/1005.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/1722.htm
https://biblehub.com/hebrew/3702.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/5020.htm
https://biblehub.com/hebrew/5312.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/1965.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3390.htm
https://biblehub.com/hebrew/2987.htm
https://biblehub.com/hebrew/1994.htm
https://biblehub.com/hebrew/1965.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/895.htm
https://biblehub.com/hebrew/5312.htm
https://biblehub.com/hebrew/1994.htm
https://biblehub.com/hebrew/3567.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/1965.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/895.htm
https://biblehub.com/hebrew/3052.htm
https://biblehub.com/hebrew/8340.htm
https://biblehub.com/hebrew/8036.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/6347.htm
https://biblehub.com/hebrew/7761.htm


וַאֲמַר־15
e–Immer
H0560

הּ  ׀לֵ֓
(*)

]אלה[
questi
H0412

)אֵל֚(
verso
H0412

א אנַיָּ֔ מָֽ
]מאניא[
H3984

שֵׂא֚
]שא[
H5376

זֶל־ אֵֽ
]אזל[
H0236

אֲחֵת֣
una
H5182

הִמּ֔וֹ
essi
H1994

בְּהֵיכְלָ֖א
]בהיכלא[
H1965

י דִּ֣
che
H1768

בִירוּשְׁלֶם֑
in–Gerusalemme
H3390

ית וּבֵ֥
e–casa
H1005

א אֱלָהָ֖
Dio
H0426

יִתְבְּנֵא֥
costruire
H1124

עַל־
su
H5922

הּ׃ אַתְרֵֽ
]אתרה[
H0870

ס
(*)

Prendi questi utensili, va’ a riporli nel tempio di Gerusalemme, e la casa di Dio sia riedificata dov’era.

16֙ אֱדַיִ֙ן
allora
H0116

ר שֵׁשְׁבַּצַּ֣
]ששבצר[
H8340

ךְ דֵּ֔
questo
H1791

א אֲתָ֗
venire
H0858

יְהַ֧ב
dare
H3052

אֻשַּׁיָּ֛א
]אשיא[
H0787

דִּי־
che
H1768

ית בֵ֥
casa
H1005

א אֱלָהָ֖
Dio
H0426

י דִּ֣
che
H1768

בִירוּשְׁלֶם֑
in–Gerusalemme
H3390

וּמִן־
e–da
H4481

יִן אֱדַ֧
allora
H0116

וְעַד־
e–fino–a
H5705

כְּעַן֛
ora
H3705

מִתְבְּנֵא֖
costruire
H1124

וְלָ֥א
e–non
H3809

ם׃ שְׁלִֽ
]שלם[
H8000

Allora lo stesso Sceshbatsar venne e gettò le fondamenta della casa di Dio a Gerusalemme; da quel tempo fino 
ad ora essa è in costruzione, ma non è ancora finita.

ן17 וּכְעַ֞
e–ora
H3705

הֵ֧ן
ecco

עַל־
su
H5922

א מַלְכָּ֣
il–re
H4430

ב טָ֗
]טב[
H2869

תְבַּקַּר יִ֠
investigare
H1240

ית בְּבֵ֨
nella–casa
H1005

א גִּנְזַיָּ֜
]גנזיא[
H1596

דִּי־
che
H1768

א מַלְכָּ֣
il–re
H4430

֮ תַמָּה
là
H8536

י דִּ֣
che
H1768

֒ בְּבָבֶל
]בבבל[
H0895

הֵן֣
ecco

י אִיתַ֗
c'è
H0383

י־ דִּֽ
che
H1768

מִן־
da
H4481

כּ֤וֹרֶשׁ
Ciro
H3567

מַלְכָּא֙
il–re
H4430

ים שִׂ֣
stabilire
H7761

ם טְעֵ֔
ordine
H2942

לְמִבְנֵא֛
costruire
H1124

בֵּית־
casa
H1005

א אֱלָהָ֥
Dio
H0426

ךְ דֵ֖
questo
H1791

בִּירוּשְׁלֶם֑
in–Gerusalemme
H3390

וּרְע֥וּת
]ורעות[
H7470

א מַלְכָּ֛
il–re
H4430

עַל־
su
H5922

דְּנָה֖
questo
H1836

יִשְׁלַ֥ח
mandare
H7972

ינָא׃ עֲלֶֽ
su
H5922

ס
(*)

Or dunque, se così piaccia al re, si faccian delle ricerche nella casa dei tesori del re a Babilonia, per accertare se vi 
sia stato un ordine dato dal re Ciro per la costruzione di questa casa a Gerusalemme; e ci trasmetta il re il suo 
beneplacito a questo riguardo".
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